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ENGLISH

Congratulations to the purchase of this Power Dynamics product. Please read this manual thoroughly prior to using the unit in
order to benefit fully from all features.

Read the manual prior to using the unit. Follow the instructions in order not to invalidate the warranty. Take all precautions to
avoid fire and/or electrical shock. Repairs must only be carried out by a qualified technician in order to avoid electrical shock.
Keep the manual for future reference.

- The unit contains voltage carrying parts. Therefore, do NOT open the housing.

- Do not place metal objects or pour liquids into the unit This may cause electrical shock and malfunction.

- Do not place the unit near heat sources such as radiators, etc. Do not place the unit on a vibrating surface. Do not cover the
ventilation holes.

- If the plug and/or the mains lead are damaged, they need to be replaced by a qualified technician.

- If the unit is damaged to such an extent that internal parts are visible, do NOT plug the unit into a mains outlet and DO NOT
switch the unit on. Contact your dealer.

- To avoid fire and shock hazard, do not expose the unit to rain and moisture.

- All repairs should be carried out by a qualified technician only.

- Do not repeatedly switch the fixture on and off. This shortens the lifetime.

- Keep the unit out of the reach of children. Do not leave the unit unattended.

- Do not use cleaning sprays to clean switches. The residues of these sprays cause deposits of dust and grease. In case of
malfunction, always seek advice from a specialist.

- Do not force the controls.

- This unit is with speaker inside which can cause magnetic field. Keep this unit at least 60cm away from computer or TV.

- If the unit has fallen, always have it checked by a qualified technician before you switch the unit on again.

- Do not use chemicals to clean the unit. They damage the varnish. Only clean the unit with a dry cloth.

- Keep away from electronic equipment that may cause interference.

- Only use original spares for repairs, otherwise serious damage and/or dangerous radiation may occur.

- Switch the unit off prior to unplugging it from the mains and/or other equipment. Unplug all leads and cables prior to moving
the unit.

- Keep the original packing material so that you can transport the unit in safe conditions.

a This mark attracts the attention of the user to high voltages that are present inside the housing and that are of sufficient
magnitude to cause a shock hazard.

This mark attracts the attention of the user to important instructions that are contained in the manual and that he should
A read and adhere to.

The unit has been certified CE. It is prohibited to make any changes to the unit. They would invalidate the CE certificate and

their guarantee!

NOTE: To make sure that the unit will function normally, it must be used in rooms with a temperature between 5°C/41°F and
35°C/95°F.

Electric products must not be put into household waste. Please bring them to a recycling centre. Ask your local authorities or your
dealer about the way to proceed. The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other.

=mm SPecifications can be changed without prior notice.

Do not attempt to make any repairs yourself. This would invalid your warranty. Do not make any changes to the unit. This would also invalid
your warranty. The warranty is not applicable in case of accidents or damages caused by inappropriate use or disrespect of the warnings
contained in this manual. Power Dynamics cannot be held responsible for personal injuries caused by a disrespect of the safety
recommendations and warnings. This is also applicable to all damages in whatever form.




UNPACKING INSTRUCTION

CAUTION! Carefully unpack the box upon receipt. Check the contents to ensure that all parts are present and have been
received in good condition. Notify the shipper immediately and retain packaging material if any parts appear damaged from
shipping or the package itself shows signs of mishandling. Save the package and all packaging materials. If the product must be
returned, it is important that the product is returned in the original factory box and packaging.

If the device has been exposed to drastic temperature fluctuation (e.g. after transportation), do not switch it on immediately. The
arising condensation water might damage your device. Leave the device switched off until it has reached room temperature.

INSTALLATION

1. Drill a hole big enough to fit the speaker (check technical specification sheet for size).
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2. Connect the speaker wires to the speaker(+/-).

3.




NEDERLANDS

Hartelijk dank voor de aanschaf van dit Power Dynamics product. Neemt u a.u.b. een paar momenten de tijd om deze
handleiding zorgvuldig te lezen, aangezien wij graag willen dat u onze producten snel en volledig gebruikt.

Lees deze handleiding eerst door alvorens het product te gebruiken. Volg de instructies op anders zou de garantie wel eens
kunnen vervallen. Neem ook altijd alle veiligheidsmaatregelen om brand en/of een elektrische schok te voorkomen. Tevens is
het ook raadzaam om reparaties / modificaties e.d. over te laten aan gekwalificeerd personeel om een elektrische schok te
voorkomen. Bewaar deze handleiding ook voor toekomstig gebruik.

- Bewaar de verpakking zodat u indien het apparaat defect is, dit in de originele verpakking kunt opsturen om beschadigingen
te voorkomen.

- In het apparaat bevinden zich onder spanning staande onderdelen; open daarom NOOIT dit apparaat.

- Plaats geen metalen objecten en mors geen vloeistof in het effect. Dit kan leiden tot elektrische schokken of defecten.

- Toestel niet opstellen in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren etc. en niet op een vibrerende onder- grond plaatsen.
Dek ventilatieopeningen nooit af.

- Om brand of elektrische schok te voorkomen, dient u dit apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht.

- Sluit het apparaat nooit op een dimmer aan.

- Reparatie aan het apparaat dient te geschieden door een vakman of een deskundige.

- Om ongevallen in bedrijven te voorkomen moet rekening worden gehouden met de daarvoor geldende richtlijnen en moeten
de aanwijzingen/waarschuwingen worden gevolgd.

- Het apparaat buiten bereik van kinderen houden. Bovendien mag het apparaat nooit onbeheerd gelaten worden.

- Gebruik geen schoonmaakspray om de schakelaars te reinigen. Restanten van deze spray zorgen ervoor dat smeer en stof
ophopen. Raadpleeg hij storing te allen tijde een deskundige.

- Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van het apparaat.

- Dit apparaat kan magnetisch veld veroorzaken. Houd dit apparaat ten minste 60 cm afstand van de computer of tv.

- Bij een ongeval met dit product altijd eerst een des- kundige raadplegen alvorens opnieuw te gebruiken.

- Tracht het apparaat niet schoon te maken met chemische oplossingen. Dit kan de lak beschadigen. Gebruik een droge doek
om schoon te maken.

- BIijf uit de buurt van elektronische apparatuur die bromstoringen zouden kunnen veroorzaken.

- Bij reparatie dienen altijd originele onderdelen te worden gebruikt om onherstelbare beschadigingen en/of ontoelaatbare
straling te voorkomen.

- Schakel eerst het toestel uit voordat u het netsnoer verwijdert. Verwijder netsnoer en aansluitsnoeren voordat u dit product
gaat verplaatsen.

a Deze markering wordt weergegeven om u erop attent te maken dat een levensgevaarlijke spanning in het product
aanwezig is en dat bij aanraking van deze delen een elektrische schok wordt verkregen.

ﬂ Deze markering wordt weergegeven om u erop te wijzen dat de instructie zeer belangrijk is om te lezen en/of op te
volgen.

OPMERKING: Om zeker te zijn van een correcte werking, dient u dit apparaat in een ruimte te gebruiken waar de temperatuur
tussen de 5°C/41°F en 35°C/95°F ligt.

Raadpleeg eventueel www.wecycle.nl en/of www.vrom.nl v.w.b. het afdanken van elektronische apparaten in het kader van de
WEEE-regeling. Vele artikelen kunnen worden gerecycled, gooi ze daarom niet bij het huisvuil maar lever ze in bij een gemeentelijk
= depot of uw dealer. Lever ook afgedankte batterijen in bij uw gemeentelijk depot of bij de dealer, zie www.stibat.nl

Alle (defecte) artikelen dienen gedurende de garantieperiode altijd retour te worden gezonden in de originele verpakking. Voer zelf geen
reparaties uit aan het toestel; in élk geval vervalt de totale garantie. Ook mag het toestel niet eigenmachtig worden gemodificeerd, ook in dit
geval vervalt de totale garantie. Ook vervalt de garantie bij ongevallen en beschadigingen in élke vorm t.g.v. onoordeelkundig gebruik en
het niet in achtnemen van het gestelde in deze gebruiksaanwijzing. Tevens aanvaardt Power Dynamics geen enkele aansprakelijkheid in
geval van persoonlijke ongelukken als gevolg van het niet naleven van veiligheidsinstructies en waarschuwingen . Dit geldt ook voor
gevolgschade in wélke vorm dan ook.



http://www.wecycle.nl/
http://www.vrom.nl/
http://www.stibat.nl/

UITPAKKEN

LET OP! Pak na ontvangst de doos zorgvuldig uit. Controleer of alle onderdelen aanwezig- en in goede staat ontvangen zijn. Bij
transportschade of bij het ontbreken van onderdelen onmiddellijk de verkopende partij inlichten. Bewaar de verpakking en het
verpakkingsmateriaal. Indien het product moet worden teruggestuurd, is het belangrijk dat het product in originele verpakking
wordt geretourneerd.

Schakel het apparaat niet onmiddellijk in als het apparaat is blootgesteld aan drastische temperatuurverschillen (bv. na het

transport). De ontstane condensatie kan het apparaat beschadigen. Zorg ervoor dat het apparaat eerst op kamertemperatuur
komt alvorens het aan te sluiten.

INSTALLATIE

1. Boor een gat, groot genoeg voor de luidspreker (zie specificaties voor maten).
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mounting diameter

2. Sluit de luidsprekerkabels aan op de luidspreker (+/-).

4,
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3. Plaats de luidspreker in het gat en schroef elk van de schroeven vast.




DEUTSCH

Vielen Dank fir den Kauf dieses Power Dynamics gerat. Nehmen Sie sich einen Augenblick Zeit, um diese Anleitung sorgfaltig
durchzulesen, damit sie die Méglichkeiten, die unser Produkt bietet, sofort voll ausnutzen kdnnen.

Lesen Sie erst die Anleitung vollstandig vor der ersten Inbetriebnahme durch. Befolgen Sie die Anweisung, da sonst jeglicher
Garantieanspruch verfallt. Treffen Sie stets alle Sicherheits-vorkehrungen um Feuer und/oder Stromschlag zu vermeiden.
Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, um Stromschlag zu vermeiden. Bewahren Sie
diese Anleitung fiir spatere Bezugnahme auf.

- Bewahren Sie die Verpackung auf, um das Gerat im Bedarfsfall sicher transportieren zu kénnen.

- Das Gerat enthélt unter Spannung stehende Teile. Daher NIEMALS das Gehé&use 6ffnen.

- Keine Metallgegenstande oder Flussigkeiten ins Gerét dringen lassen. Sie kdnnen zu Stromschlag und Defekten fiihren.

- Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern aufstellen. Nicht auf eine vibrierende Oberflache stellen. Niemals
die Bellftungsschlitze abdecken.

- Um Feuer und Stromschlag zu vermeiden, das Gerat vor Regen und Feuchtigkeit schitzen.

- Reparaturen diirfen nur von einem Fachmann oder Sachverstandigen ausgefiihrt werden.

- Um Unfallen in der Offentlichkeit vorzubeugen, miissen die geltenden Richtlinien beachtet und die Anweisungen/Warnungen
befolgt werden.

- Das Gerat auRRerhalb der Reichweite von Kindern halten. Das Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen.

- Die Regler nicht mit Reinigungssprays reinigen. Diese hinterlassen Rickstande, die zu Staub- und Fettansammlungen
fuhren. Bei Stérungen immer einen Fachmann um Rat fragen.

- Das Gerat nur mit sauberen Handen bedienen.

- Das Geréat nicht mit Gewalt bedienen.

- Nach einem Unfall mit dem Gerat immer erst einen Fachmann um Rat fragen, bevor Sie es wieder einschalten.

- Keine chemischen Reinigungsmittel benutzen, die den Lack beschadigen. Das Gerat nur mit einem trockenen Tuch
abwischen.

- Nicht in der Nahe von elektronischen Geraten benutzen, die Brummstérungen verursachen kénnen.

- Bei Reparaturen nur die Original-Ersatzteile verwenden, um starke Schaden und/oder gefahrliche Strahlungen zu vermeiden.

- Bevor Sie das Netz- und/oder Anschlusskabel abziehen, erst das Geréat ausschalten. Netz- und Anschlusskabel abziehen,
bevor Sie das Gerat umstellen.

a Dieses Zeichen weist den Benutzer darauf hin, dass lebensgeféhrliche Spannungen im Gerét anliegen, die bei
Beriihrung einen Stromschlag verursachen.

ﬁ Dieses Zeichen lenkt die Aufmerksamkeit des Benutzers auf wichtige Hinweise in der Anleitung hin, die unbedingt
eingehalten werden mussen.

HINWEIS: Um einen einwandfreien Betrieb zu gewahrleisten, muss die Raumtemperatur zwischen 5° und 35°C.
liegen.

Tronios BV Registrierungsnummer : DE51181017 (ElektroG).
E Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem

= Sammelpunkt fir das Recycling abgegeben werden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Tronios BV Registrierungsnummer : 21003000 (BatterieG).

Lithiumbatterien und Akkupacks sollten nur im entladenen Zustand in die Altbatteriesammelgefal3e bei Handel und bei 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragern gegeben werden. Bei nicht vollstédndig entladenen Batterien Vorsorge gegen Kurzschlif? treffen durch Isolieren der Pole mit
Klebestreifen. Der Endnutzer ist zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Reparieren Sie das Gerat niemals selbst und nehmen Sie niemals eigenmachtig Veranderungen am Gerat vor. Sie verlieren dadurch den
Garantieanspruch. Der Garantieanspruch verfallt ebenfalls bei Unféllen und Schéden in jeglicher Form, die durch unsachgeméaRen
Gebrauch und Nichtbeachtung der Warnungen und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung entstanden sind. Power Dynamics ist in
keinem Fall verantwortlich fiir persénliche Schaden in Folge von Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften und Warnungen. Dies gilt
auch fur Folgeschaden jeglicher Form.




AUSPACKEN

Packen Sie das Gerat sofort nach Empfang aus und prufen Sie den Inhalt. Wenn Teile fehlen oder beschéadigt sind,
benachrichtigen Sie sofort den Spediteur und bewahren Sie die Verpackung auf. Falls ein Gerét ins Werk zurtickgeschickt
werden muss, ist es wichtig, dass es in der Originalverpackung versandt wird.

Das Gerat darf nicht in Betrieb genommen werden, nachdem es von einem kalten in einen warmen Raum gebracht wurde. Das
dabei entstehende Kondenswasser kann unter Umsténden |hr Gerat zerstéren. Lassen Sie das Geréat so lange ausgeschaltet,
bis es Zimmertemperatur erreicht hat!

INSTALLATION

1. Bohren Sie ein Loch, das grof3 genug ist, um den Lautsprecher zu befestigen (siehe technisches Datenblatt fur die Grofie).
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mounting diameter

2. Verbinden Sie die Lautsprecherkabel mit dem Lautsprecher (+/-).

3.




ESPANOL

Felicitaciones a la compra de este producto Power Dynamics. Por favor lea atentamente este manual antes de usar el aparato
para disfrutar al completo de sus prestaciones.

Seguir las instrucciones le permite no invalidar la garantia. Tome todas las precauciones para evitar que se produzca fuego o
una descarga eléctrica. Las reparaciones solo deben llevarse a cabo por técnicos cualificados para evitar descargas eléctricas.
Guarde el manual para futuras consultas.

Antes de usar el aparato, por favor pida consejo a un profesional. Cuando el aparato se enciende por primera vez, suele
sentirse cierto olor. Esto es normal y desaparece al poco tiempo.

- Este aparato contiene piezas que llevan voltaje. Por lo tanto NO abra la carcasa.

- No coloque objetos metalicos o vierta liquidos dentro del aparato Podria producir descargas eléctricas y fallos en el
funcionamiento.

- No coloque el aparato cerca de fuentes de calor tipo radiadores, etc. No coloque el aparato en superficies vibratorias. No
tape los agujeros de ventilacion.

- Para evitar un fuego o peligro de descarga, no exponga el aparato a la lluvia y a la humedad.

- Todas las reparaciones deben llevarse a cabo exclusivamente por técnicos cualificados.

- Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios. No deje el aparato sin vigilancia.

- No utilice sprays limpiadores para limpiar los interruptores. Los residuos de estos sprays producen depdsitos de polvo y
grasa. En caso de mal funcionamiento, siempre consulte a un profesional.

- No fuerce los controles.

- Si el aparato se ha caido, siempre haga que lo verifique un técnico cualificado antes de encenderlo otra vez.

- NO utilice productos quimicos para limpiar el aparato. Dafian el barniz. Tan solo limpielo con un trapo seco.

- Manténgalo lejos de equipos electrénicos ya que pueden producir interferencias.

- Solo utilice recambios originales para las reparaciones, de otro modo pueden producirse dafios serios y/o radiaciones
peligrosas.

- Apague el aparato antes de desconectarlo de la toma de corriente y/o de otros equipos. Desconecte todos los cables y
conexiones antes de mover el aparato.

- Guarde el embalaje original para poder transportar el aparato en condiciones seguras.

a Esta sefial advierte al usuario de la presencia de alto voltaje en el interior de la carcasa y que es de la suficiente
magnitud como para producir una descarga eléctrica.

Esta sefal advierte al usuario de que el manual contiene instrucciones importantes que han de leerse y seguirse al pie
de la letra.

NOTA: Para asegurarse de que el aparato funcione correctamente, debe usarse en ambientes a una temperatura de entre
5°C/41°F y 35°C/95°F.

Los productos electrénicos no pueden tirarse a la basura normal. Por favor lleve este producto a un centro de reciclaje. Pregunte a la
E autoridad local en caso de duda. Las especificaciones son generales. Los valores actuales pueden variar de una unidad a otra. Las
especificaciones pueden variar sin previo aviso.

Nunca intente reparar usted mismo este equipo. Esta manipulacion anulara la garantia. No realice cambios en la unidad. Esta
manipulacion anulara la garantia. Esta garantia no es aplicable en caso de accidente o dafios ocasionados por uso indebido del aparato
o mal uso del mismo. Power Dynamics no se hace responsable de dafios personales causados por el no seguimiento de las normas e
instrucciones de este manual. Esto es aplicable también a los dafios de cualquier tipo.




INSTRUCCIONES DE DESEMBALAJE

ATENCION! Inmediatamente después de recibir un dispositivo, desempaque cuidadosamente la caja de cartén, compruebe el
contenido para asegurarse de que todas las partes estan presentes, y se han recibido en buenas condiciones. Notifique
inmediatamente al transportista y conserve el material de embalaje para la inspeccién por si aparecen dafios causados por el
transporte o el propio envase muestra signos de mal manejo. Guarde el paquete y todos los materiales de embalaje. En el caso
de que deba ser devuelto a la fabrica, es importante que el aparato sea devuelto en la caja de la fabrica y embalaje originales.

Si el aparato ha estado expuesto a grandes cambios de temperatura (tras el transporte), no lo enchufe inmediatamente. La

condensacion de agua producida podria dafiar su aparato. Deje el dispositivo apagado hasta que se haya alcanzado la
temperatura ambiente.

INSTALACION

1. Perforar un agujero, lo suficientemente grande para que quepa el altavoz (verifique el tamafio de la hoja de
especificaciones técnicas).
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mounting diameter

2. Conecte los cables del altavoz al altavoz (+/-).

3.

Inserte el altavoz en el agujero y atornille cada uno de los cuatro tornillos.




FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Power Dynamics. Veuillez lire la présente notice avant I'utilisation afin de
pouvoir en profiter pleinement.

Veuillez lire la notice avant toute utilisation. Respectez impérativement les instructions afin de continuer a bénéficier de la
garantie. Prenez toutes les précautions nécessaires pour éviter tout incendie ou décharge électrique. Seul un technicien
spécialisé peut effectuer les réparations. Nous vous conseillons de conserver la présente notice pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement.

- L’appareil contient des composants porteurs de tension. NOUVREZ JAMAIS le bottier.

- Ne placez pas des objets métalliques ou du liquide sur I'appareil, cela pourrait causer des décharges électriques et
dysfonctionnements..

- Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur, par exemple radiateur. Ne positionnez pas I'appareil sur une
surface vibrante. N'obturez pas les ouies de ventilation.

- Seul un technicien habilité et spécialisé peut effectuer les réparations

- Afin d’éviter tout accident en entreprise, vous devez respecter les conseils et instructions.

- Conservez I'appareil hors de la portée des enfants. Ne laissez pas I'appareil sans surveillance.

- N'utilisez pas d’aérosols pour nettoyer les interrupteurs. Les résidus créent des dépbts et de la graisse. En cas de
dysfonctionnement, demandez conseil a un spécialiste.

- Ne forcez pas les réglages.

- L’appareil contient un haut-parleur pouvant engendrer des champs magnétiques. Tenez cet appareil a 60 cm au moins d’un
téléviseur ou ordinateur.

- Sil'appareil est tombé, faites-le toujours vérifier par un technicien avant de le rallumer.

- Pour nettoyer I'appareil, n’utilisez pas de produits chimiques qui abiment le revétement, utilisez uniquement un tissu sec.

- Tenez toujours I'appareil éloigné de tout équipement électrique pouvant causer des interférences.

- Pour toute réparation, il faut impérativement utiliser des piéces d’origine, sinon il y a risque de dommages graves et / ou de
radiations dangereuses.

- Eteignez toujours I'appareil avant de le débrancher du secteur et de tout autre appareil. Débranchez tous les cordons avant
de déplacer I'appareil.

- Conservez I'emballage d’origine pour pouvoir transporter I'appareil en toute sécurité.

a Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur les tensions élevées présentes dans le boitier de I'appareil, pouvant
engendrer une décharge électrique.

Ce symbole doit attirer I'attention de I'utilisateur sur des instructions importantes détaillées dans la notice, elles doivent
A étre lues et respectées.

Cet appareil porte le symbole CE. Il est interdit d’effectuer toute modification sur I'appareil. La certification CE et la garantie
deviendraient caduques !

NOTE: Pour un fonctionnement normal de I'appareil, il doit étre utilisé en intérieur avec une plage de température maximale
autorisée entre 5°C/41°F et 35°C/95°F.

Ne jetez pas les produits électriques dans la poubelle domestique. Déposez-les dans une décharge. Demandez conseil aux autorisés
ou a votre revendeur. Données techniques réservées. Les valeurs actuelles peuvent varier d’'un produit & l'autre. Tout droit de

=mm Modification réservé sans notification préalable.

N’essayez pas de réparer 'appareil vous-méme. Vous perdriez tout droit a la garantie. Ne faites aucune modification sur 'appareil. Vous
perdriez tout droit a la garantie La garantie deviendrait également caduque en cas d’accidents ou dommages causes par une utilisation
inappropriée de I'appareil ou un non respect des consignes présentes dans cette notice. Power Dynamics ne pourrait étre tenu
responsable en cas de dommages matériels ou corporels causés par un non respect des consignes de sécurité et avertissements. Cela est
également valable pour tous les dommages quelle que soit la forme.
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DEBALLAGE

ATTENTION ! Immédiatement apres réception, vérifiez le contenu du carton et assurez-vous que tous les éléments sont bien
présents et en bon état. Si besoin, faites les réserves nécessaires si le matériel ou les cartons sont endommagés. Sl I'appareil
doit étre retourné, faites-le dans I'emballage d’origine.

Si I'appareil a été exposé a des fluctuations importantes de températures (par exemple aprées le transport), ne l'allumez pas
immédiatement. De la condensation peut survenir. Laissez I'appareil éteint le temps qu’il atteigne la température ambiante.

INSTALLATION

1. Percez un trou, assez large pour que le haut-parleur puisse entrer (consulter la fiche technique pour les dimensions).
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2. Connectez les cables de I'enceinte a I'enceinte (+/-).

3.
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POLSKI

Gratulujemy zakupu urzadzenia marki power Dynamics. Prosze o przeczytanie instrukcji przed uzyciem urzgdzenia, aby jak
najlepiej moc wykorzystaé jego mozliwosci.

Przeczytaj te instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Postepuj zgodnie z instrukcja, aby nie utraci¢ gwarancji. Zwroc¢
uwage na wszystkie ostrzezenia, aby unikng¢ pozaru lub/oraz porazenia prgdem. Naprawy moga by¢ przeprowadzane jedynie
przez autoryzowany serwis. Zatrzymaj te instrukcje na wypadek potrzeby w przysziosci.

- Urzadzenie posiada podzespoty przewodzace prad. Nie otwieraj obudowy urzadzenia.

- Nie umieszczaj metalowych obiektéw ani ptynéw w urzadzeniu. Moze to spowodowaé porazenie pradem lub uszkodzenie
sprzetu.

- Nie umieszczaj w poblizu takich zrédet ciepta jak grzejnik itd. Nie umieszczaj urzgdzenia na wibrujgcej powierzchni. Nie
zastaniaj kanatéw wentylacyjnych.

- Aby unikng¢ porazenia pradem, nie wystawiaj urzagdzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych ani na wilgo¢.

- Sprzet moze by¢ naprawiany tylko w autoryzowanym serwisie.

- Aby uniknaé wypadkow w pracy, wykonuj polecenia zawarte w tej instrukcji.

- Trzymaj z dala od dzieci. Nie zostawiaj sprzetu bez opieki.

- Nie uzywaj spray’dow do czyszczenia przetgcznikéw. To powoduje osiadanie sie kurzu oraz ttuszczu. W przypadku usterki
zasiegnij rady u specjalisty. Obstuguj urzgdzenie majgc czyste rece.

- Nie naciskaj przyciskow z zbyt duzg sita.

- Jesli urzadzenie upadnie, przed kolejnym wtaczeniem zawsze musi by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego technika.

- Nie uzywaj chemikaliow do czyszczenia obudowy. Niszczg one lakier. Dokonuj czyszczenia za pomocg suchej szmatki.

- Trzymaj z dala od innej elektroniki, ktéra moze spowodowac¢ zaktdcenia.

- Podczas serwisu uzywaj tylko oryginalnych czesci. W innym przypadku moze nastgpi¢ powazne uszkodzenie sprzetu, lub
niebezpieczne promieniowanie.

- Wytgcz urzgdzenie przed wyciggnieciem kabla zasilajgcego. Odigcz wszystkie kable przed przenoszeniem sprzetu.

- Zachowaj oryginalny karton, aby moéc transportowa¢ urzadzenie w bezpiecznych warunkach.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika na wysokie napiecie, ktére jest obecne w srodku obudowy urzadzenia. Napiecie
jest wystarczajgce, aby porazi¢ uzytkownika.

Ten znak zwraca uwage uzytkownika do waznych informaciji, ktére znajdujg sie w instrukgji. Informacje te powinny byé
przeczytane oraz uwzglednione w codziennym uzytkowaniu

Urzadzenie posiada certyfikat CE. Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian w urzadzeniu. Kazda modyfikacja sprzetu spowoduje
utrate certyfikatu CE oraz gwarancji!
UWAGA: Urzadzenie moze funkcjonowa¢ w pomieszczeniach o temperaturze pomiedzy 5°C/41°F oraz 35°C/95°F.

WAZNA INFORMACJA: Urzadzenia elektryczne muszg byé sktadowane w miejscach do tego przeznaczonych.

Sprawdz, gdzie w Twojej okolicy znajduje sie najblizsze centrum recyklingu. Specyfikacja techniczna poszczegdinych
mmm  urzadzeniach moze sie nieznacznie rézni¢. Specyfikacja moze ulec zmian bez powiadomien.

Nie prébuj dokonywac zadnych napraw samodzielnie, to spowoduje uniewaznienie gwarancji. Gwarancja nie dotyczy uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem sprzetu, niezgodnie z instrukcjg. Power Dynamics nie jest odpowiedzialny za
uszczerbek na zdrowiu oraz kontuzje spowodowane niestosowaniem sie do zalecen bezpieczenstwa. Dotyczy to wszelakich
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INSTRUKCJA ROZPAKOWYWANIA

OSTRZEZENIE! Natychmiast po odbiorze urzgdzenia, ostroznie otwérz karton ochronny, oraz sprawdz zawarto$é i stan
techniczny przedmiotu. Niezwtocznie powiadom kuriera oraz zachowaj opakowanie zewnetrzne do kontroli, jesli jakikolwiek
element zawartosci wyglagda na zniszczony w transporcie lub nosi objawy zlego traktowania paczki. W takim wypadku nalezy
niezwtocznie odesta¢ sprzet do producenta. Sprzet nalezy wysta¢ w oryginalnym opakowaniu.

Jesli urzadzenie byto wystawione na dziatanie niskich temperatur (np. podczas transportu), nie uruchamiaj go od razu.

Powstajace zjawisko kondensacji widy moze uszkodzi¢ urzgdzenie. Pozostaw urzgdzenie wytgczone, dopoki nie osiggnie
temperatury pokojowe;j.

INSTALLATION

1. Nalezy wywierci¢ dziure wystarczajgco duzg, aby zmiescit sie gto$nik (mozna sprawdzi¢ rozmiar gtosnika w specyfikaciji

technicznej)
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2. Podigczyc¢ kable gtosnikowe do gtosnika(+/-)

3.
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TECHNICAL SPECIFICATION / TECHNISCHE SPECIFICATIE / TECHNISCHE
DATEN / ESPECIFICACIONES TECNICAS / SPECIFICATIONS TECHNIQUES /
SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Ref.nr. 125.018 125.020 125.023 125.026
Output power max 50W 80w 100W

Output power RMS 15W 25W 30w

Diameter woofer 4" 5.25” 6.5" | 5.25”
Impedance 8 Ohm

Frequency response 90Hz — 20kHz 80Hz — 20kHz

SPL @ 1W/1m 88dB 90dB

IP rating IPX5

Mounting depth 55mm 65mm 81mm | 70mm
Mounting diameter 100mm 120mm 140mm

Weight per speaker 0.35kg 0.45kg 0.50kg | 0.55kg

The specifications are typical. The actual values can slightly change from one unit to the other. Specifications can be changed

without prior notice.

The products referred to in this manual is conforming European and UK legislation directives to which they are subject:

European Union

Tronios B.V.,

Bedrijvenpark Twente Noord 18,
7602KR Almelo, The Netherlands

C€

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EC

United Kingdom

Tronios Ltd.,
130 Harley Street,
London W1G 7JU, United Kingdom

S.1. 2016:1101 U K
S.1. 2016:1091
S.1. 2012:3032 C n
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INSTALLATION AND CONNECTION
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WA-G6R

WALL AMPLIFIER BT/USB/MicroSD/FM
AMPLIFICADOR DE PARED BT/USB/MicroSD/FM
AMPLIFICATEUR MURAL BT/USB/MicroSD/FM
AMPLIFICADOR DE PAREDE BT/USB/MicroSD/FM

QUICK START GUIDE/GUIA RAPIDA/
GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE/GUIA RAPIDO

FONESTAR

DESCRIPTION/DESCRIPCION/DESCRIPTION/DESCRIGAO

EN

ES

For more information, please visit our website at web www.fonestar.com
Para mas informacion, visite nuestra web www.fonestar.com

Pour plus d’information, visitez notre page web www.fonestar.com

Para mais informagdes, consulte a nossa pagina web www.fonestar.com
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PT

EN

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

FONESTAR SISTEMAS S.A. hereby declares that the amplifier WA-66R is in compliance with the Directive 2014/53/EU.
The complete text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
fonestar.com/ES/WA-66R

ES

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que el amplificador WA-66R es conforme con la Directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente:
fonestar.com/ES/WA-66R

FR

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

FONESTAR SISTEMAS S.A. déclare que le amplificateur WA-66R est conforme a la Directive 2014/53/EU.
Le texte compler de la déclaration UE de conformité se trouve disponible sur le site Internet suivant:
fonestar.com/ES/WA-66R

PT

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

A abaixo assinada, FONESTAR SISTEMAS S.A. declara que o amplificador WA-66R esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
O texto integral da declaragéo de conformidade estd disponivel no seguinte enderego de Internet:

fonestar.com/ES/WA-66R

www.fonestar.com

POWER: 2 x 10 W RMS

Bluetooth 2.1 EDR receiver
USB/MicroSD/MP3 file player

FM radio with 30 automatic presets

POTENCIA: 2 x 10 W RMS

Receptor bluetooth 2.1 EDR

Reproductor USB/MicroSD/MP3

Radio FM con 30 presintonias automaticas

PUISSANCE: 2 x 10 W RMS

Récepteur bluetooth 2.1 EDR

Reproducteur USB/MicroSD de fichiers MP3
Radio FM avec 30 pré-syntonies automatiques

POTENCIA: 2 x 10 W RMS

Recetor bluetooth 2.1 EDR

Leitor USB/MicroSD de ficheiros MP3
Sintonizador digital de radio FM



CONTROLS MicroSD/USB MODE
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EESE FR commex
RX30 Universal Cable Red & Black 2 x 0.75mm2 10m

10m Standard quality Red & Black stranded power 2x 0.75mm cable for automotive and other applications.

Product colour : Black, Red
CSA : 0.75mm?2

Conductor : 24x0.2mm
Sheath : Black, Red

Outer diameter : 2.75 x 6mm
Weight (kg) : 0,25

www.tronioes.com




